EXPERIENCIAS

*TOURS

RNT. 62948



RECOMENDACIONES
P eran EXIPERIENCIA

For all tours we recommend:

| & =

v Llevar bloqueador solar wear sunscreen

v Gorra para el sol sun hat

v Calzado comodo comfortable shoes

¥ Repelente para mosquitos insect repellent

¥ Proteccidén para camara y teléfono
protection for cam and cell

v Hidratacion stay hydrated

] TOUR TIPS

Ten en cuenta el clima y la experiencia con los nativos. La temperatura
promedio oscila alrededor de los 26°C a 32°C, suele ser caluroso y himedo.
En las noches la temperatura puede descender hasta los 18°C. Por estar
ubicados en una zona tropical, hay mosquitos, jején y otros insectos. Las
personas nativas y sus costumbres merecen respeto y tolerancia para que el
intercambio cultural sea positivo para ellos como para usted.

your sunscreen, insect repellent, and beverages at the reception of Tay Beach Hotel.

Nota: Adquiere tu bloqueador solar, repelente y bebidas en recepcién de Tay Beach Hotel Note: Purchase
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ENCUENTRANOS EN
el Caribe @@L@M I]AN@

Find us in the colombian Caribbean
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Q Tay Beach Hotel = Km 47. (Via troncal del Caribe - Buritaca)

crrJj

o=z DISTANCIAS

Desde el aeropuerto Simén Bolivar (Santa Marta) a Tay Beach Hotel

= 68 km. Santa Marta a Tay Beach Hotel = 55 km. Parque Tayrona a

Tay Beach Hotel = 18 km. Palomino a Tay Beach Hotel = 27 km.

Barranquilla a Tay Beach Hotel = 151 km. Cartagena a Tay Beach
Hotel = 272 km

From Simén Bolivar Airport (Santa Marta) to Tay Beach Hotel = 68 km. Santa
Marta to Tay Beach Hotel = 55 km. Tayrona National Park to Tay Beach Hotel = 18
km. Palomino to Tay Beach Hotel = 27 km. Barranquilla to Tay Beach Hotel = 151
km. Cartagena to Tay Beach Hotel = 272 km



MASAJE EN
LA PLAYA

Massage on the beach

Lugar: Centro Wellness Aluna - Tay Beach / Aluna
Wellness Center - Tay Beach Hotel

Incluye: Sesién de masajes realizado por masajista

profesional y espacio en el Centro Wellness Aluna /
Massage session performed by professional masseuse in
the Aluna Wellness Center

Brindamos diferentes clases de masajes con
aceites de extractos naturales para tratar el
cuerpo y recuperar vibras, masajes que
realiza una masajista profesional en un
espacio dedicado a la relajacién y
renovacion, el Centro Wellness Aluna.

We offer different types of massages using
natural oil extracts to treat the body and
restore its energy, perfomed by a
professional masseuse in a dedicated space
for relaxation and renewal, the Wellness
Center Aluna.

Pregliintanos por las diferentes
sesiones de masajes

Ask us about the different
types of massage sessions
available

Masajes / Massage




(Para 1 persona)

$150.000 x persona

D

CLASE

(Para 3 o + personas)

$60.000 x pareja

E YOGA

Yoga class

Ea Duracion: 1 hora /1 hour

1 dia de anticipacion / Wellness Center Aluna - reservations
should be made at least 1 day in advance

Lugar: Centro Wellness Aluna - se debe reservar con
oy

(tapete) para yoga y espacio en el centro Wellness
Aluna / Yoga instructor, 1 hour class, yoga mat and access
to Wellness Center Aluna

@ Incluye: Profesor(a) de yoga, clase de 1 hora, Mat
§

En esta actividad se realizan posturas
fisicas, ejercicios de respiracion y
meditacion para mejorar la salud general.
El yoga se desarrollé como una practica
espiritual hace miles de anos. Estas clases
estaran dirigidas por maestras visitantes de
diferentes partes del mundo.

In this activity, physical postures,
breathing exercises, and meditation are
performed to improve overall health. Yoga
developed as a spiritual practice
thousands of years ago. These classes will
be led by visiting teachers from different
parts of the world.



CABALGATA
EN LA PLAYA

Ride on the beach

Sl

S Lugar: Tay Beach Hotel (8am o 4pm)

Incluye: Alquiler de caballo y guia
acompanante / Horse rental and accompanying

guide service

Se realiza un recorrido de tres horas
por la playa mientras, disfrutaras de
un paisaje magico lleno de bosques
tropicales, manglares, avistamiento

de aves exodticas que solo son vistas
en esta parte del mundo.

A two-hour tour takes you along the
beach, where you will enjoy a magical
landscape filled with tropical forests,
mangroves, and sightings of exotic birds
that are only found in this part of the
world.
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$160.000 x persona



TOUR ANCESTRAL
DEL CACAO

Ancestral cocoa tour

Duracioén: 5 horas /5 hours

Lugar: Finca Miramar (8 am) / Miramar Farm

Incluye: Entrada Finca Miramar, guia,
@ degustacion de diferentes tipos de chocolate y
transporte / Miramar Farm entrance, guide, tasting of
different types of chocolate, and transportation

Inicia la ruta en la entrada del Rancho
Relaxo, empezaras un ascenso, atravesando
el bosque nativo hiimedo por un sendero
natural guiado por un miembro de la
familia quien te acompanara en el
descubrimiento de la flora y fauna
endémica. Luego, ingresaras a la Finca
Miramar donde estaras alrededor de 45
minutos donde pasaras por la plantacion
de cacao y con una charla, reconoceras las
diferentes variedades que conllevan a la
obtencion de este fruto de calidad. Taller
de chocolate artesanal, de la semilla al
chocolate.

The route begins at the entrance of Rancho
Relaxo, where you will start an ascent, crossing
the native humid forest along a natural trail
guided by a family member who will
accompany you in discovering the endemic
flora and fauna. Then, you will enter Finca
Miramar, where you will spend around 45
minutes. You will pass through the cocoa
plantation and, through a talk, you will learn
about the different varieties that lead to the
production of this high-quality fruit. There will
also be an artisanal chocolate workshop, from
seed to chocolate.

*Se realiza minimo con 2 personas - 2 people required to do the tour

3230.000 X persona “En caso de requerir traductor bilingiie, tiene un costo adicional.

*If you require a bilingual translator, there is an additional cost.



CLASES
DE SURIF

Surfing lessons

E‘a Duracioén: Clase de 3 horas / 3 hours lesson

@9) Lugar: Tay Beach Hotel, todo el dia / all day

@ Incluye: Alquiler de tabla de surf e instructor

/ Surfboard rental and instructor

En Tay Beah Hotel contamos con una
playa ideal para iniciarte en este
deporte acuatico, con instructores
certificados y personalizados, llegaras
a surcar las olas, logrando vivir una
gran experiencia.

At Tay Beach Hotel, we have a beach that is
perfect for getting started in this water sport.
With certified and personalized instructors,
you will be able to ride the waves and have a
great experience.

(Para 1 persona) (Compartido x persona) | (Para 2 o + personas)

$230.000 x persona | $170.000 x persona $150.000 x persona



PARQUE
TAYRONA

Tayrona Park (hike)

E‘a Duracion: todo el dia / all day

Salida: Tay Beach Hotel - (8:00am)

@ Incluye: Transporte ida y regreso, ticket y guia

Llocal / Round-trip transportation, ticket and local guide

Sin duda, uno de los destinos mas
visitados por toda clase de turistas, es
el Parque Tayrona. Sus magnificas y
paradisiacas playas de aguas cristalinas
son lugares que cautivan a todos. En
esta experiencia se disfruta de una
caminata (7.8 km) de nivel medio o se
puede hacer en caballo.

T = Undoubtedly, one of the most visited

s destinations by all kinds of tourists is Tayrona
Park. Its magnificent and paradisiacal beaches
with crystal-clear waters are captivating places
for everyone. In this experience, you will enjoy
a moderate-level hike of 7.8 km or you can
choose to do it on horseback.

*En caso de solicitar un caballo para el traslado, tendra un
costo adicional.
#|F you request a horse for transportation, there will be an
additional cost.

(Por sendero) (En lancha - min 2 pax)

$350.000 x persona | $370.000 x persona
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VISITA A POZA
EL CACIQUE

Visit to “Poza el Cacique”

E‘a Duracioén: 4 horas aprox / 4 hours aprox.

: Salida: Tay Beach Hotel

Incluye: Transporte ida y regreso, hidratacién

(botella de agua) y guia local. / Round-trip
transportation, one drink (water) and local guide

Caminata aproximada de 30 mins ida 'y
30 mins de regreso. El sendero es de
facil acceso y bajo sombra; caminata
hasta llegar a la fascinante, refrescante y
tranquila laguna alimentada por las
aguas del rio en Perico Aguao.

Approximate 30-minute hike each way. The
trail is easily accessible and shaded; a walk
that leads to the fascinating, refreshing, and
tranquil lagoon fed by the waters of the river
in Perico Aguao.

$170.000 x persona
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QUEBRADA
DEL SOILL

Quebrada del Sol

CS Duracion: medio dia / half day

@9, Salida: Tay Beach Hotel (8 am)

Incluye: Transporte a zona rural, ticket,
refrigerio, seguro, guia y contribucion a la
comunidad indigena / Transportation to the rural area,
ticket, snack, insurance, guide, and contribution to the
indigenous community

Inicia con un recorrido a través de
una ruta con miradores de la
montana y el mar, hasta llegar a una
comunidad Kogui. Ahi se puede
hacer un recorrido lleno de
avistamiento de arquitecturas
tradicionales y cultura ancestral.

It starts taking you through a route with
viewpoints of the mountains and the sea,
until you reach a Kogui community. There,
you can take a tour filled with sightings of
traditional architecture and ancestral culture.




CIUDAD
PERDIDA

Lost City (trek)

Duracion: 4 dias y 3 noches / 4 days and 3 nights

Incluye: Alimentacién, guia, acomodacién en
hamaca, seguro turistico y aporte a la comunidad

/ Food, guide, accommodation in a hammock, tourist
insurance, and contribution to the community

Una de las principales maravillas de
Colombia, declarada por la UNESCO
como reserva de la bidsfera, donde
habitan los Kogui guardianes de este
territorio, descendientes de los
Tayrona quienes fueron extinguidos
en su totalidad. Durante 4 dias y 3
noches se hace un ascenso a este
espectacular lugar para vivir una
experiencia Unica.

One of the main wonders of Colombia,
declared by UNESCO as a biosphere reserve,
where the Kogui people, guardians of this
territory, live. They are descendants of the
Tayrona, who were completely extinguished.
During 4 days and 3 nights, an ascent is made
to this spectacular place to live a unique
experience.




QUEBRADA
VALENCIA

Valencia waterfall

[’3 Duracion: medio dia / half day

@9, Salida: Tay Beach Hotel (9 am 6 2 pm)

Transportation (round trip) and local guide

@ Incluye: Transporte ida y regreso y guia local /

Bafarse en pozos y piscinas 100%
naturales con aguas refrescantes que
fluyen desde la Sierra Nevada es
posible en este hermoso lugar, en el
sureste del Parque Tayrona, donde se
encuentran varias cascadas naturales
de agua.

Swimming in 100% natural wells and pools
with refreshing waters that flow from the Sierra
Nevada is possible in this beautiful place,
located in the southeast of Tayrona Park, where
several natural waterfalls can be found.

.'!

$100.000 x persona



TUBING RIO
- BURITACA

Tubing Buritaca river

Duracién: 3 horas / 3 hours

' Salida: Tay Beach Hotel - (8 am a 11 am)

Incluye: Transporte, guia local y seguro turistico
/ Transportation, local guide, and travel insurance

Comienza con una caminata de 25
mins para luego descender en tubing
(neumatico) a través del rio Buritaca,
observando hermosos paisajes
naturales, monos aulladores, aves y una
tranquilidad que te va atrapary
sorprender.

It starts with a 25-minute hike, followed by a
tubing descent down the Buritaca River. During
this adventure, you'll witness beautiful natural
landscapes, hear howler monkeys, spot various
bird species, and experience a captivating
sense of tranquility.

“Se realiza minimo con 5 personas
#5 people required to do the tour

(Solo tubing) (Tubing + Cabalgata)
$120.000 x persona | $215.000 x persona



MIRADOR
MARNEVADO

Marnevado oriel (hike)

Duracioén: 6 horas / 6 hours

Salida: Tay Beach Hotel (4 am o 6 pm)

Incluye: Transporte ida y regreso, desayuno y
guia local / Roundetrip transportation, breakfast, and

local guide

Caminata de 1 hora subiendo montana.
Lugar privilegiado donde observar
claramente la Sierra Nevada desde el
Cerro Kennedy hasta la serrania del
Perija en la Guajira y el mar Caribe.
Espectaculares amaneceres o
atardeceres, ya que estando sobre la
parte mas alta de la vereda Quebrada
Maria a 610 mts sobre el nivel del mar
se puede avistar un paisaje sin igual.

A 1-hour hike uphill takes you to a privileged
location where you can clearly observe the
Sierra Nevada, stretching from Cerro Kennedy
to the Perija mountain range in Guajira, as well
as the Caribbean Sea. This spot offers
spectacular sunrises and sunsets, as it sits atop
the highest part of the Quebrada Maria path at an
elevation of 610 meters above sea level, providing
unparalleled views of the landscape.

14




EL
SALTILLO

The Saltillo

fruta y guia local / Roundtrip transportation, 2 drinks,
1 Fruit, and local guide

@ Incluye: Transporte ida y regreso, 2 bebidas, 1

Sendero montanoso, su recorrido es de
aproximadamente 30 mins hasta llegar
a una cascada de aguas naturales
nacidas en la cima de la Sierra Nevada.
Tras otros 30 mins de caminata por
montana, se llegara al magico mirador
Yoel donde se descansa y se toman las
bebidas.

Mountain trail, with an approximately
30-minute hike to reach a waterfall of natural
waters born at the top of the Sierra Nevada.
After another 30-minute mountain walk, you
will reach the magical Yoel viewpoint where
you can rest and enjoy beverages.
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SAFARI
NOCTURNO

Night safari
Ca Duracion: 4 horas / 4 hours

Salida: Tay Beach Hotel (4 pm a 8 pm)

@ Incluye: Transporte ida y regreso, seguro

turistico y guia local / Roundtrip transportation,
travel insurance, and local guide

Transporte terrestre hasta el rio Don Diego
que nace en la Sierra Nevada de Santa
Marta. Se toma una lancha rio abajo donde
se encuentran diversas especies, tales
como aves, monos aulladores, peces
gigantes, cangrejos, garzas, cocodrilos y
babillas, flores nocturnas de muchos
colores y al llegar a la desembocadura del
rio con el mar se encuentra un hermoso
manglar. También se aprecia el atardecer
acompanado de una fogata y un refrigerio.
Se retorna por el rio y transporte terrestre
al hotel.

Ground transportation takes you to the Don Diego
River, which originates in the Sierra Nevada de Santa
Marta. From there, you will board a boat and travel
downstream, where you will encounter various
species such as birds, howler monkeys, giant fish,
crabs, herons, crocodiles, and caimans. You will also
see colorful nocturnal flowers and reach the river's
mouth where it meets the sea, revealing a beautiful
mangrove forest. As the sun sets, you can enjoy a
bonfire and a refreshment. The return journey is by

3200 000 X persona boat along the river and then by ground

transportation back to the hotel.
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TOUR
GUAJIRA

Guajira tour

Duracion: 3 diasy 2 noches / 3 days and 2 nights

: Salida: Tay Beach Hotel

Incluye: Transporte ida y regreso, alimentacion
alojamiento en rancheria Wayuu, seguro turistico
y guia local / Round-trip transportation, meals,
accommodation in a Wayuu rancheria, travel insurance, and
a local guide.

Transporte terrestre pasando por los
emblematicos pueblos indigenas, Mayapo,
Cabo de la Vela, Manaure hasta finalmente
llegar a Punta Gallinas. Alojamiento en una
rancheria Wayuu en hamaca durante 3 dias 'y 2
noches (1 noche en el Cabo de la Velay 1
noche en Punta Gallinas) mientras se disfruta
de esta magica y ancestral cultura.

Ground transportation passing through the emblematic
indigenous towns of Mayapo, Cabo de la Vela, and
Manaure until finally reaching Punta Gallinas.
Accommodation in a Wayuu ranch in a hammock for 3
days and 2 nights (1 night in Cabo de la Vela and 1 night
in Punta Gallinas) while enjoying this magical and
ancestral culture.

$1.500.000 x persona



TOUR A DON DIEGO+
TAYRONAKA

Don Diego River + Tayronaka tour

Duracién: 4 horas / 4 hours
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: ] \ Salida: Tay Beach Hotel (9am o 1pm)
Incluye: Transporte ida 'y regreso, hidratacion,
tubing, seguro turistico y guia local / Round-trip
transportation, drink, tubing, travel insurance, and a local
guide.

Visita y recorrido por el asentamiento Tayrona
acompafado de guia local quien ilustrara la
vida de esta antigua civilizacion, mientras se
toma una caminata por los senderos
empedrados. En el recorrido se visita una
“cansamaria indigena”, lugar ceremonial de los

- : . .
- kogui y terminando se ingresa al museo
- Francisco Ospina Navia que cuenta con mas
i de 300 piezas arqueoldgicas. A finalizar se

toma una caminata por lindos senderos para
lanzarse en flotadores por el rio Don Diego
hasta llegar al mar.

Visit and tour of the Tayrona settlement accompanied
by a local guide who will illustrate the life of this
ancient civilization while taking a walk along the stone
paths. During the tour, you'll visit an indigenous
“cansamaria", a ceremonial place of the Kogui, and then
enter the Francisco Ospina Navia museum, which
houses over 300 archaeological pieces. To finish, enjoy a
walk along beautiful trails and embark on a float down
the Don Diego river until it meets the sea.
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(Para 1 persona) | (Para 2o + personas)

$570.000 x persona | $370.000 x persona
X 2 s

oz

TOUR A COMUNIDAD
TEYKU

Tour to the Teykd community

Incluye: Transporte ida y regreso, agua, un

snack, seguro turistico y guia local / Round-trip
transportation, water, one snack, travel insurance, and
a local guide.

Comienza con una caminata de alrededor una
hora ascendiendo por la montana, donde se
podra deleitarse con paisajes impresionantes.
Al llegar a la comunidad, un guia indigena
conducira un recorrido detallado,
compartiendo y exhibiendo todas sus
actividades comerciales, asi como sus técnicas
de tejido y tradiciones, que incluyen la
cosecha de cafa, cacao, maiz, entre otros. Esta
experiencia inmersiva brindara la oportunidad
de sumergirse en su cultura de manera intima
y auténtica.

The journey begins with an approximately one-hour
hike ascending the mountain, where you can indulge in
breathtaking landscapes. Upon arriving at the
community, a native guide will lead a detailed tour,
sharing and showcasing all their commercial activities,
as well as their weaving techniques and traditions,
including the harvesting of cane, cocoa, corn, among
others. This immersive experience will provide the
opportunity to deeply and authentically immerse
yourself in their culture..
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Booking and information, g
please contact the
reception

INFO EN RECEPCION / INFO AT RECEPTION
(+57) 315 671 8857 - (+57) 304 393 1944

@taytours n Tay Tours | @taybeachhotel ﬁ Tay Beach Hotel




SERVICIO

A'LA HABITACION
Restaurante y Bar

- ROOM SERVICE -
ReStaurantes negfBar

*ESCANEA NUESTRO MENU DE RESTAURANTE Y BAR




